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weil white bianco

weif3 matt white matt bianco opaco
weif opal white opal bianco opale
grau grey grigio

silber matt silver matt argento opaco

aluminium gebirstet

aluminium brushed

alluminio spazzolato

aluminium

aluminium

alluminio

aluminium poliert

aluminium polished

alluminio lucido

BEEEAMBEEEEEREEE

dreh- und schwenkbar

twistable and pivoting

aorientabile e girevole

nickel matt nickel matt nickel matt
chrom chrome cromo
schwarz black nero
beige beige beige
braun brown marrone
dunkelbraun dark brown marrone scuro
gold gold oro
terra terra terra
LED 2700K LED 2700K LED 2700K
LED 3000K LED 3000K LED 3000K
LED 4000K LED 4000K LED 4000K
(5 | schaltbar switchable commutabile
@ | DALIdimm DALI dimm DALI dimm
Ausstrahlwinkel Beam angle angolo diradiazone
e

drehbar twistable girevole
C schwenkbar pivating arientabile
mmmrmm | Deckenstarke ceiling thickness spessore soffitto
ET | Einbautiefe recessed depth profondita di montaggio
@ Deckenausschnitt rund ceiling cutout round soffitto ritaglio rotondo
5 Deckenausschnitt quadratisch ceiling cutout square soffitto ritaglio quadrata

Samtliche Inhalte in diesem Katalog entsprechen dem Stand bei Drucklegung und dienen ausschlieBlich zu Informationszwecken. Molto Luce behalt sich
das Recht vor, jederzeit und ohne Ankindigung die technischen Daten der im Katalog abgebildeten Produkte zu modifizieren. Fir Farbabweichungen
ubernehmen wir keinerlei Haftung. Manche der im Katalog abgebildeten Produkte sind Bildretuschen und dienen zur Veranschaulichung der Einsatzmég-
lichkeiten. Unsere allgemeinen Geschafts- und Lieferbedingungen kdnnen unter www.moltoluce.com eingesehen werden.

All details provided in the catalogue comply with available data at the time of publication, and are for information purpose only. Molto Luce has the right
to change/modify technical data any time without prior information. Molto Luce is not liable for colour variation. Some of the pictures are retouched and
are just to show installation possibilities. See Molto Luce’s business conditions and delivery terms on www.moltoluce.com
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WOHLFUHLBELEUCHTUNG MIT
CHARME UND FUNKTION.

acher Christian

Moderne Hotelkonzepte sind heute
so vielfaltig wie die Gaste selbst und jedes von ihnen
erfordert die passende Beleuchtung.

Im Mittelpunkt steht die Geflihlswelt des Gastes, um ihn
mit emotionaler Inszenierung bestmaglich zu erreichen.
Kreative Beleuchtungskonzepte kdnnen dabei perfekt
unterstltzen und bieten umfassende Moglichkeiten,
auf die unterschiedlichen und sich verdndernden
Bedirfnisse einzugehen.
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COMFORTABLE LIGHTING THAT IS
BOTH CHARMING AND FUNCTIONAL.

Today modern hotel concepts and dining spaces are as diverse as
the guests themselves, each of them requiring suitable lighting.

The key focus is the guests’ perspective and generating the best
possible environment for the desired effect. Creative lighting
concepts provide the perfect support and offer extensive
opportunities to meet these diverse and changing needs.




DIE VIELSCHICHTIGKEIT DER
ANSPRUCHE ERFORDERT
FINGERSPITZENGEFUHL.

Licht in der Hotellerie erfordert ein ganz
spezifisches Know-how und auch sensibles
Fingerspitzengefthl. Die unterschiedlichen Zonen verlangen
auch unterschiedliches Licht.

Der Gast muss mit Stimmung
aufgefangen werden und in eine harmonische Welt
eintauchen, die ein Maximum an Wohlgefthl bietet.
Andererseits muss das Licht in den Funktionsbereichen
die Erledigung der Aufgaben durch die Mitarbeiter
perfekt unterstitzen, um das Arbeiten so angenehm und
einfach wie mdglich zu machen.

Gute Lichtplanung erfordert daher umfassendes technisches
Produktwissen, Kenntnis der Abldufe und darlber hinaus auch
ein Verstandnis fur die Gefuhlswelt von Menschen.



Gabriel Bdchelmeier, P&l

Fotos: © Fotogra

THE COMPLEXITY OF DEMANDS
REQUIRES A SURE INSTINCT.

Lighting for hotels and restaurants requires specific
know-how as well as a sensitivity towards their needs.
The various areas demand specific types of lighting.
A mood must be realised for guests that leads them into
a harmonious world of well-being and comfortability.

Lighting must provide perfect support for the employees
carrying out their tasks, making work as pleasant
and simple as possible.

Good planning of lighting requires an extensive knowledge of
products and processes as well as an understanding of the
emotional needs of people.
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A

PROFESSIONELLE PLANUNG FUR EINE
GELUNGENE LOSUNG.

Mdglichst schon zu Beginn der Planungsphase sollte ein professionelles Lichtplanungsteam zu Rate gezogen werden. Ein zeitgerechtes
und ausflhrliches Briefing legt die Basis fir ein durchdachtes Beleuchtungskonzept, das unter Bericksichtigung aller Vorgaben und
Winsche des Auftraggebers stets einen Einklang zwischen Funktionalitat, Wirkung und Kosten erméglicht.

Wichtig ist die Harmonie zwischen Bau, Architektur und Licht. Zahlreiche, fast unerschapfliche Moglichkeiten stehen zur Verfiigung und
der Kreativitat sind kaum Grenzen gesetzt. Bewusst geplante Lichtakzente kdnnen effektvolle Blickpunkte schaffen. Zudem ist bereits
in der Planungsphase auch der Aspekt der Nachhaltigkeit entsprechend zu bedenken. Wir beraten und begleiten Sie gerne bei Ihrem Projekt.
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Fotos: Seevilla Wolfgangsee

PROFESSIONAL PLANNING

FOR A SUCCESSFUL SOLUTION.

You should seek the advice of a professional light planning team when you first undertake your plans. A timely and detailed briefing
forms the foundation for a well-thought-out lighting concept that takes into account all requirements and wishes of the customer.
It should maintain a balance between functionality, effect and costs.

The harmony between structure, architecture and light is important to maintain. Numerous, almaost inexhaustible possibilities are avail-
able and there are hardly any boundaries to creativity. Consciously created lighting accents can create effective visual focal points.
In addition, sustainability is also to be considered during the planning phase. We are happy to advise and accompany you in your project.




Einbaustrahler, Kihlkdrper Aluminiumdruckguss
geburstet oder pulverbeschichtet, quadratisch oder
rund, schwenkbar 30°, exkl. Konverter

AGON SQUARE LED

AGON ROUND LED

LED SW - 250mA - CRI>80

LED SW - 250mA - CRI>

80

Recessed spotlight, heat sink in die-cast alumini- 305-0050680202705 IE[@ S00tm 305-0040680202705 E@@ 500tm
um, brushed or powder-coated, square or round, 305-0050680402705 IE[@ 530lm 305-0040680402705 E@@ 530lm
307 tilting, excl. converter 305-0050680202706 W07 550im 305-0040680202706  [[]20] 550im
Faretto ad incasso, dissipatore di calore in alluminio  509-0050680402708 [@ 555Mm 305-0040680402706 @@ 555lm
pressofuso, spazzolato o verniciato a polvere, 305-0050680202715 @@ 560lm 305-0040680202715 560lm
_quﬁd’ato o rotondo, 30° orientabile, converter non 305-0050680402715 [l (0]  5u0im 305-0040680402715 540lm
INClUso
- LED 2700K 305-0050680203005  [w]wil(20] 5s0im 305-0040680203005  [W]Mwg]20] 5u0im
= LED 000K 305-0050680403005  [w]wilfeo]  520im 305-0040680403005 (WMo  520im
LT: 25000h 305-0050680203006 B0  s60im 305-0040680203006  [EA[0] s60i
ov 305-0050680403006 W o]  550im 305-0040680403006  [MGo| 5501
P20 305-0050680203015 [ 207 575im 305-0040680203015 [0 575m
305-0050680403015  [EEWi]é0]  605Im 305-0040680403015 [0  605(m
@ 68mm . ‘ iy, @ 68mm
T tosmm (@) Jeni
i = i
1-25mm 1-25mm

LED-KONVERTER / LED CONVERTER

1 24-127570 11W / 250mA, not dimmable
2 24-151403 12W / 250mA, DALI dimm.
1 ) ‘% , 4 ‘N
147 m

N
A
111 %z

AGON SQUARE/ROUND LED






Einbaustrahler, Kihlkdrper Aluminiumdruckguss
pulverbeschichtet, quadratisch oder rund,
schwenkbar 30°, exkl. Konverter

Recessed spotlight, heat sink in die-cast alumini-
um, powder-coated, square or round,

30° tilting, excl. converter

Faretto ad incasso, dissipatore di calore in alluminio
pressofuso, verniciato a polvere, quadrato o
rotondo, 30° orientabile, converter non incluso

- LED 2700K
= LED 3000K

LT: 25000h

Pos O WV

Oum

SATOR SQUARE R

SATOR ROUND R

LED 10W - 250mA - CR

305-30023500
305-30023600

305-30029500
305-30029600

1>90

W]

600lm
600lm

620lm
620lm

6
30°
® 1-20mm
68 x 68 mm
ET119mm
n72
LED DRIVER SATOR R
1 24-127570 11W / 250mA, not dimmable
2 24-151403 12W / 250mA, DALI dimm.
1 . ‘% - "o - g
147 m 2 44
K Az

SATOR SQUARE/ROUND

LED 10W - 250mA - CRI>90

305-30013500 wWlwd@+]  s00im
305-30013600 BvG+] s00im
305-30019500 BICs] 620
305-30019600 [w]wal«? B20Im

)| &

.
.

072 ET 119 mm

[ 1 - 20 mm
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Einbaustrahler, Aluminiumdruckguss, pulverbe-
schichtet oder galvanisiert, runder Deckenaus-
schnitt, schwenkbar 25°, inkl. 30cm Kabel, mit
Bajonettverschluss

Recessed spotlight, die-cast aluminium, white or
black powder-coated or galvanized, tilting 25°, round
ceiling cutout, incl. 30cm cable, with bayonet closure

Faretto da incasso, alluminio pressofuso, verniciato
a polvere o zincato, taglio a soffitto rotondo,
girevole di 25°, incl. cavo di 30cm, con chiusura a
baionetta

P20 @ WV

SERIE 4236 HV

SERIE 332 HV

QPAR1E - GULO - 230V - max. 9W LED Retrofit
excl. bulb

8-42361hv
8-42364hv
8-42366hv
8-42367hv [w]
8-423646hv [fw]

@ 68 mm
HIIZO mm

VIR 1 - 20 mm

4\ 25°

SERIE 4236 HV/332 HV

QPAR1E - GULO - 230V - max. 9W LED Retrofit
excl. bulb

8-3321hv
8-3324hv
8-3326hv
8-3327hv [w]
8-33246hv [w]

68 mm

088 A 1 - 20 mm

0 25°



Project: Hotel Die Wasnerin | Bad Aussee | Austria




Aufbaustrahler, Aluminiumdruckguss, matt Fein-
struktur pulverbeschichtet, Dekarring aus Metall
[standardmaBig in Gehausefarbel, Strahlerkopf
90° schwenk- und 350° drehbar, 50° Reflektor (im
Lieferumfang enthalten], 23° oder 34° Reflektor
separat bestellbar, Wand- oder Deckenmontage,
inkl. Konverter

Surface mounted spotlight, die-cast aluminium,
matt powder-coated with fine textured paint, deco-
ration ring made of metal (standard in housing co-
lour], spotlight head 90° tilting and 350° swiveling,
50° reflector [included in scope of delivery), 23° or
34° reflector to order separately, wall or ceiling
mounting, incl. converter

Faretto da soffitto o parete in alluminio pressofuso,
verniciato a polvere opaca, anello decorativo in
metallo (colore stabilito in base al colore della sca-
tola), testa girevole 90° e 350° orientabile, riflettore
50°incluso, ordinare separatamente i riflettori

da 23° 0 34°, montaggio a parete oppure soffitto,
converter 500mA

- LED 2700K
= LED 3000K

P20 @ W

MAGIS MINI/MAGIS MINI DOUBLE SD

MAGIS MINI SD MAGIS MINI DOUBLE SD

SYS11W- 230V - CRI>90 SYS 22W - 230V - CRI>90

276-1127050 IE 605Im 276-1227050 2x605(m
276-1127060 585(m 276-1227060 2x585(m
276-1129050 615m 276-1229050 2x615m
276-1129060 600(m 276-1229060 2x600(m

075

<p 350°

91

DEKORRING/DECOR RING MAGIS MINI 8 MAGIS MINI DOUBLE

Metall pulverbeschichtet mit Magnethalterung / Metal powder-coated, monuting with magnet

276-7007 [6] L 276-7008 ’ . 276-7009

REFLEKTOR/REFLECTOR MAGIS MINI 8§ MAGIS MINI DOUBLE

Werkzeuglos wechselbar, separat ordern / Mount without tools, order separately

276-7012 ('-1* ' ! ) 276-7013 (347 ( h
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Aufbauleuchte, Aluminiumdruckguss, Oberfldche
matt Feinstruktur pulverbeschichtet, zylindrisch

Surface mounted luminaire, die-cast aluminium,
matt powder-coated with fine textured paint,
cylindric

Lampada da soffitto in alluminio pressofuso,
verniciata a polvere opaca, cilindrica

- LED 2700K
= LED 3000K

P20 @ W

CARMI'SD

CARMI SD

SYS 11W - 230V - CRI>80

472-1227050
472-1227060
472-12270630

472-1229050

472-1229060
472-12290630

0140

(] [w]we]
(s ] s B
B[]

ol
BEE

550lm
455Im
540lm

615im
510tm
540lm






Aufbauleuchte, Aluminiumdruckguss, Oberfldche

matt Feinstruktur pulverbeschichtet, zylindrisch,

Diffusor matt satiniert

Surface mounted luminaire, die-cast aluminium, matt
fine texture powder-coated, cylindrical, diffuser matt
satin

Lampada da soffitto, alluminio pressofuso, struttura
fine opaca verniciata a polvere, cilindrica, diffusore
bianco opaco

= LED 2700K
= LED 3000K

P20 @ CE

Oum

YURA SD

SYS 20W - 230V

472-20063200
472-20063500
472-20063600

472-20069200
472-20069500
472-20069600

-CRI>90

A==

A==
EIEE

0140

HEHH

58

990lm
990lm
990lm

990lm
990lm
990lm
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LED Aufbauleuchte in 3 GréBen, Material Polycarbonat MUSO SQUARE MUSO ROUND
weif3, Abdeckung Polycarbonat opal matt, 6ffnen der 230V - CRI>80 230V - CRI>80
Leuchte fur den Anschluss nicht notwendig, Deckenmon-
tage, inkl. Konverter SYS 18W SYS 18W
o ) , 501-g2819150 1750lm 501-r2819150 1750lm
LED surface luminaire in 3 sizes, material polycarbonate
white, cover polycarbonate opal matt, opening of lumi- SYS 24W SYS 24W
naire for connection not necessary, ceiling mounting, 501-3319150 2070lm 501-r3319150 2270Im
incl. driver
L _ ) SYS 36W SYS 38W
Lampada a plafone a LED, disponibile in 3 dimensioni.Ma- 501-g4019150 3200lm 501-r4019150 3200lm
teriale in policarbonato bianco. Diffusore in policarbonato
opale. Non & necessario aprire la lampada per collegarla.
Montaggio a soffitto. Driver (trasformatore] incluso.
= LED 3000K N S
N Ed
=)
P54 (O \V/ N
[11280/330/400 0 280/330/400

MUSO SQUARE/ROUND






Deckenleuchte mit opaler Abdeckung und Stoff-
schirm in Weif3, Beige, Braun oder Schwarz.
Andere Farben und Durchmesser auf Anfrage

Ceiling luminaire with opal diffusor and fabric shade in
white, beige, brown or black.
Other colors and diameters on request

Lampada da soffitto con copertura opale e paralume in
tessuto nei colori bianco, beige, marrone o nero
Altri colori e diametri su richiesta

P20 @ W

PIER 40 PIER 60

2x E27 - 230V - max. QW Retrofit 3x E27 - 230V - max. 9W Retrofit

349-plpier4015e27t01  [w] 349-plpiers015e27t01  [w]

349-plpier4015e27t02 349-plpier6015627t02

349-plpier4015e27t03 [ 349-plpiers015e27t03 [

349-plpier4015e27t04 349-plpier6015627t04
0400 0600

PIER 80

3x E27 - 230V - max. QW Retrofit

349-plpiers015e27t01  [w]
349-plpier8015627t02
349-plpiers015e27t03 3
349-plpier8015e2704

150

0800







Dekorative Wandleuchte, Schirm in verschiedenen
GroBen, in Grau und Braun erhaltlich, Gestell aus Metall
in Schwarz, Stoff schwer entflammbar nach DIN 4102
B1, Schirm und Gestell separat ordern

Decorative wall luminaire, shade in different sizes,
available in grey or brown, metal base in black, fire
resistant fabric according to DIN 4102 B1, order shade
and base separately

Lampada da parete decorativa, paralume disponibile in
diverse grandezze, grigio 0 marrone, struttura nera in
metallo, tessuto con limitata attitudine alla propagazione
della fiamma [normativa DIN 4102 B1), paralume e struttura
da ordinare separatamente

P20 @ CE€

Oum

BIVIOW

Design: Michael Raasch

BIVIO W WITH LED SPOT

Shade brown - light on

Shade grey - light on

Shade brown - light off

Shade grey - light off

BIVIOW

230mm Schirm und Zubehtr separat ordern
order 230mm shade and accessoires separately

1xDA4S ECO - E14- 230V - max. 20W or
1 x LED RETROFIT - E14
1xSYS 4w - 230V - 130lm - 3000K

B¢

645-001000519660

0230
0190

=2
S
&

230mm Schirm und Zubehtr separat ordern
order 230mm shade and accessoires separately

1xDAS ECO - E14- 230V - max. 20W or
1 x LEDRETROFIT - E14

645-002000000660

0230
0190

147

SCHIRM ASYMMETRISCH / SHADE ASYMMETRIC

separat ordern / order separately

645-007030000120
645-007030000230

[e] 01:230mm, 02: 190mm, H: 150mm
B 01: 230mm, 02: 190mm, H: 150mm .
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Dekorative Tischleuchte, Schirm in verschiedenen
GroBen, in Grau und Braun erhaltlich, Gestell aus Metall
in Schwarz, Stoff schwer entflammbar nach DIN 4102
B1, Schirm und Gestell separat ordern

Decorative table luminaire, shade in different sizes,
available in grey or brown, metal base in black, fire
resistant fabric according to DIN 4102 B1, order shade
and base separately

Lampada da tavolo decorativa, paralume disponibile in
diverse grandezze, grigio o marrane, struttura nerain
metallo, tessuto con limitata attitudine alla propagazione
della fiamma (normativa DIN 4102 B1), paralume e struttura
da ordinare separatamente

P20 [0 C€

Oum

BIVIO T

Design: Michael Raasch

BIVIOT

Kabel mit Ein-/Ausschalter (Schirm @ 230mm separat ordern)
Cable with on-/off switch (order @ 230mm shade separately)

1xDASECO-EL4-230V - max. 20W or
1 x LED RETROFIT - E14

645-004070000660

0230
0190

150

436

400

1400

SCHIRM ASYMMETRISCH / SHADE ASYMMETRIC

separat ordern / order separately

645-007030000120  [&] 01:230mm
645-007030000230 [l 01: 230mm

645-007040000120  [6] 01: 380mm
645-007040000230 [EH 01: 380mm

, 02: 190mm
,02:190mm

,02:310mm
,02: 310mm

, H: 150mm
, H: 150mm

, H: 250mm
, H: 250mm






Dekorative Stehleuchte, Schirm in verschiedenen Gro-
Ben, in Grau und Braun erhaltlich, Gestell aus Metall in
Schwarz, Stoff schwer entflammbar nach DIN 4102 B1,
Schirm und Gestell separat ordern

Decorative Floor luminaire, shade in different sizes,
available in grey or brown, metal base in black, fire
resistant fabric according to DIN 4102 B1, order shade
and base separately

Lampada da terra decorativa, paralume disponibile in
diverse grandezze, grigio o marrane, struttura nerain
metallo, tessuto con limitata attitudine alla propagazione
della fiamma (normativa DIN 4102 B1), paralume e struttura
da ordinare separatamente

p20 O] C€

Oum

BIVIO F

Design: Michael Raasch

BIVIOMF

BIVIOLF

Kabel mit FuBdimmer (Schirm @ 500mm separat ordern)
Cable with foot dimmer (order @ 500mm shade separately)

1x ABO ECO - E27 - 230V - max. 46W or
1 x LED RETROFIT - E27

645-00509000066a

0500
0420

[ ]

300

1455

— S —x

500
/ 1700

SCHIRM ASYMMETRISCH / SHADE ASYMMETRIC

Kabel mit FuBdimmer (Schirm @ 530mm separat ordern)
Cable with foot dimmer (order @ 530mm shade separately)

1xABO ECO - E27 - 230V - max. 46W or
1 x LED RETROFIT - E27

645-00510000066a

0530
0 420

420

1700

— A —x
500
1700

separat ordern / order separately

02
645-007050000120  [&] @1:500mm, 02: 420mm, H: 300mm
645-007050000230 m 01: 500mm, 02: 420mm, H: 300mm .
645-007060000120 E 01: 530mm, 02: 420mm, H: 420mm
645-007060000230 [ 01:530mm, 02: 420mm, H: 420mm 01






Dekorative Hangeleuchte, Schirm in verschiedenen
GroBen, in Grau und Braun erhaltlich, Stoff schwer

entflammbar nach DIN 4102 B1, Schirm und Pendel
separat ordern

Decorative Pendant luminaire, shade in different
sizes, available in grey or brown, fire resistant fabric
according to DIN 4102 B1, order shade and Pendant
separately

Lampada a sospensione decorativa, paralume disponibile
in diverse grandezze, grigio 0 marrone, struttura nera in
metallo, tessuto con limitata attitudine alla propagazione
della fiamma (normativa DIN 4102 B1), paralume e struttura
da ordinare separatamente

P20 [O] C€

Oum

BIVIO PD

Design: Michael Raasch

BIVIO PD

Pendel [Schirm separat ordern)
Pendant (order shade separately)

1x ABO ECO - E27 - 230V - max. 46W or
1 x LED RETROFIT - E27

645-003000000660

SCHIRM SYMMETRISCH / SHADE SYMMETRIC

max. 1500

separat ordern / order separately

[=]

645-006030000120
645-006030000230 B @1: 230mm, B2: 130mm,

645-006040000120
645-006040000230

@1: 380mm, 02: 310mm,
p1:380mm, @2: 310mm,

645-006050000120
645-006050000230

@1:500mm, @2: 420mm,
¢1:500mm, @2: 420mm,

H= BE

645-006060000120
645-006060000230

¢1:530mm, @2: 420mm,
01:530mm, B2: 420mm,

BE=

H

H
H

H
H

H
H

p1:230mm, @2: 190mm, H: 150mm

2 150mm

:250mm
:250mm

: 300mm
2 300mm

2 420mm
:420mm

02






Dekorative Wandleuchte mit Stoffschirm, Gestell aus GWENO 1 W GWENO 2 W

Aluminium Schwarz pulverbeschichtet, 1x E27 - 230V - max. 9W - LED Retrofit 1x E27 - 230V - max. QW - LED Retrofit +
Modell Gweno 2 inkl. dreh- und schwenkbarem LED SYS 3W - 230V - CRI>90 (Reading spot 30°)
Leselicht 120-40000660

120-40013660 190lm
Decorative wall luminaire with fabric shade, base
aluminium black powder coated, 0180 0180
Model Gweno 2 incl. rotatable and pivotable
LED reading light

Lampada da parete decorativa con paralume in tes- w w
suto, struttura in alluminio verniciato a polvere nera, - -
Modello Gweno 2 incl. Luce di lettura a LED girevole ed
orientabile
= LED 2700K
P20 [0 C€ -
296 296

«f GWENO W







Dekorative Stehleuchte und Tischleuchte mit Stoff- GWENOLF GWENO2F
schirm, Gestell aus Aluminium Schwarz pulverbe- 1x E27 - 230V - max. 9W - LED Retrofit 1x E27 - 230V - max. QW - LED Retrofit +
schichtet, Modell Gweno 2 inkl. flexiblem LED Leselicht SYS 3W - 230V - CRI>90 (Reading spot 30°)
Decorative floor and table luminaire with fabric shade, 120-60000660 120-60020660 190lm
base aluminium black powder coated, 0200 2200
Model Gweno 2 incl. flexible LED reading light
Lampada da terra e da tavolo decorativa con paralume
in tessuto, struttura in alluminio verniciato a polvere
nera, Modello Gweno 2 incl. luce di lettura a LED
flessibile
= LED 2700K g 5
P20 [0 C€
— A x —
1800 1800
o o
0210 0240
GWENO T
1x E27 - 230V - max. QW - LED Retrofit
120-50000660
0200
@ —
1500
0140

GWENG F / GWENO T
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Wandleuchtenserie mit weiBem Stoffschirm, Gestell SPENC1W SPENC 2 W LEFT
aus Aluminium Schwarz pulverbeschichtet, 1x E27 - 230V - max. 9W - LED Retrofit 1x E27 - 230V - max. QW - LED Retrofit +
Model Spenc 2 inkl. dreh- und schwenkbarem LED SYS 3W - 230V - CRI>90 (Reading spot 30°)
Leselicht, getrennt schaltbar

120-40020650 120-40043650 190lm
Wall luminaire series with fabric shade and structure
in-aluminium black powder coated, 140 140
Model Spenc 2 incl. rotatable and pivotable
LED reading light, separately switchable . o ?
Serie di lampade da parete con paralume in tessuto bi- = NTi N

anco e struttura in alluminio verniciato a polvere nero, ,EJ
Modello Spenc 2 incl. luce di lettura a LED girevole ed

orientabile, controllabile separatamente —_ ey
190
= LED 2700K
P20 [O] C€
SPENC 2 W RIGHT

1xE27 - 230V - max. QW - LED Retrofit +
SYS 3W - 230V - CRI>90 (Reading spot 30°)

120-40033650 190lm
140
- ~
e —
253

@ SPENC W







Stehleuchte und Tischleuchte mit weiBem Stoffschirm, ~ SPENCT

Gestell aus Aluminium Schwarz pulverbeschichtet 1x E27 - 230V - max. 9W - LED Retrofit
Floor and table luminaire with fabric shade, base 120-50010650
aluminium black powder coated 220
Lampada da terra e da tavolo con paralume in tessuto
bianco, struttura in alluminio verniciato a polvere nera
P20 O] C€ S
—
T
160~ 110 -
1500
SPENC F
1x E27 - 230V - max. QW - LED Retrofit
120-60010650
350
—H——C
1800
—
%0 8

SPENC F / SPENC T
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Wandleuchte aus Stahlin Schwarz pulverbeschichtet,
LED Spot dreh- und schwenkbar, Indirekte Abstrahlung
nach unten, getrennt schaltbar

Wall luminaire in steel black powder coated, LED spot
rotatable and pivotable, indirect light beam, separate-
ly switchable

Lampada da parete in stahl verniciato a polvere nera,
spot a LED orientabile e ruotabile, luce indiretta orien-
tata verso il basso, controllabile separatamente

= LED 2700K
P20 [ C€

CAPI W LEFT

CAPI W RIGHT

SYS 4,2W - 230V - CRI>90 [indirect) +
SYS 3W - 230V - CRI>30 (Reading spot 30°)

120-40043600 345(m

—
50

SYS 4,2W - 230V - CRI>90 [indirect] +
SYS 3W - 230V - CRI>30 (Reading spot 30°)

120-40053600 345lm

/
300 35
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Wandleuchte aus Stahl pulverbeschichtet in Weif3
oder Schwarz, LED Leselicht dreh- und schwenkbar,
mit Smartphone-Ablage inkl. kabelloser Induktionsla-
defunktion

Wall luminaire in steel powder coated in white or black,

LED reading spot rotatable and pivotable, with Smart-
phone shelf and wireless induction charging function

Lampada da parete in acciaio verniciato a polvere

in bianco o nero, luce di lettura a LED girevole ed
orientabile, con ripiano per smartphone incl. Funzione
diricarica ad induzione senza fili

= LED 2700K
P20 [O] C€

RENTO W

RENTO W

SYS 3W - 230V - CRI>90

120-40073500 IEI
120-40073600 B[ Gof

<\@ %

190(m
190(m






Wandleuchte aus Aluminiumdruckguss pulverbe- WALLAW
schichtet in Schwarz, LED Leselicht mit flexiblem Arm, SYS 4W - 230V - CRI>30 (indirect] +
mit Smartphone-Ablage inkl. USB Anschluss SYS 4W - 230V - CRI>30 [Reading spot 30°)

Wall luminaire in die-cast aluminium, powder coated in
black, LED reading spot with flexible arm, with Smart- 120-40063600 340lm
phone shelf and USB port

Lampada da parete in alluminio pressofuso verniciato
a polvere di colore nero, luce di lettura a LED con
braccio flessibile, con ripiano per Smartphone incl.
porta USB

125

= LED 2700K
P20 [O] C€

500

-8 WALLAW







Wandleuchte aus Aluminiumdruckguss pulverbeschich-
tetin Wei3, Terra oder Schwarz, LED Spot 22°, dreh- und
schwenkbar

Wall luminare made of die-cast aluminium, powder
coated in white, terra or black, rotable and pivatable
LED spot 22°

Lampada da parete in alluminio pressofuso verniciato
a polvere in bianco, terra o nero, LED spot 22°, ruatabile
ed inclinabile

= LED 2700K
= LED 3000K

P20 @ Ce€

Oum

ANIOW

230V AC/DC- 3W - CRI>90

472-40033200
472-40033500
472-40033600

472-40039200
472-40039500
472-40039600

A==

A==

EEE EEE

170lm
170lm
170lm

170lm
170lm
170lm

Aw 030

dp = 6

90°

350°

110






Wandleuchte aus Aluminiumdruckguss pulverbe-
schichtet in WeiB3, Terra oder Schwarz, LED Spot 20° mit
flexiblem Arm, inkl. Sensordimmer

Wall luminaire in die-cast aluminium, powder coated in
white, terra or black, flexible LED spot 20°, incl. sensor
dimmer

Lampada da parete in alluminio pressofuso verniciato a
polvere in bianco, terra o nero, spot LED 20° con braccio
flessibile, incl. sensore

= LED 2700K
= LED 3000K

P20 @ Ce€

Oum

AROK'W

230V AC/DC- 3W - CRI>90

472-4000320s
472-4000350s
472-4000360s

472-4000920s
472-4000950s
472-4000960s

a=E

a=E

EEE EEE

160lm
160lm
160lm

160lm
160lm
160lm

max. 490

 m—

026

I
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Wandleuchte aus Aluminium, pulverbeschich-
tet oder lackiert, direkt/indirekt strahlend, inkl.
Konverter

Wall luminaire, aluminium, painted or powder-coa-
ted, direct/indirect beam, incl. converter

Lampada da parete in alluminio laccato oppure ver-
niciata a polvere, luce diretta/indiretta, converter
incluso

= LED 2700K
= LED 3000K

P20 @D CE€

ALICA LED

ALICA LED

SYS7W - 230V - CRI>90

472-000079000270S
472-0000790002706
472-0000790002763
472-0000790002714

472-0000790003005
472-0000790003006
472-0000790003063
472-0000790003014

200 100

—_—

]

E
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E
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2] -1 - 18
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HIBIHIE!

=]
EIEEE

400im
215im
305Im
320im

420im
220lm
320lm
330lm






LED Lichtprofil aus stranggepresstem Aluminium, Ober-
flache eloxiert in Weif3 oder Schwarz pulverbeschichtet,
LED Konverter im Leuchtenprofil integriert, Fur Decken-
und Wandmontage geeignet, Kubische Abdeckung mit

RIDE BLIND SI

220-240V AC/DC - CRI>S0 - Binning SDCM 3

SYS 10W (nicht dimmbar/not dimmable)

SYS 15W

Blende 577-008012023XX0  [W]  460lm L:597mm 577-008022023XXY 690lm  L:877mm
577-008012029XX0 EI 500lm L:587mm 577-008022029XXY 750lm  L:877mm
Extruded aluminium LED profile, anodised, white or 577-008012024XX0 (w4  520im L:597mm 577-008022024XXY 780lm  L:877mm
black powder coated finish, built-in LED converter in
profile, for ceiling and wall mount, cubic diffuser with
cover SYS 19W SYS 24W
577-008032023XXY  [w] 920lm  L:1157mm 577-008042023XXY [we] 1150Im L:1437mm
Prafilo in alluminio pressofusao a LED, finitura anodizzata, 577-008032029XXY E 1000lm L: 1157mm 577-008042029XXY @ 1250m  L: 1437mm
verniciatura a polveri bianca o nero, converter LED integ- 577-008032024XXY E 1040lm L: 1157mm 577-008042024XXY 1300lm  L: 1437mm

rato nel profilo, per installazione a soffitto e a parete
Diffusore cubico ad blenda

[we] = LED 2700K

= LED 3000K
[we| = LED 4000K

p20 @ VW

35

72

ARTIKELNUMMER ERGANZEN / COMPLETE CODE

XX - FARBE/COLOUR Y - DIMMBAR/DIMMABLE
@ switchable =0

[w] white =05
(@ DALIdimm =d

black = 06
aluminium anodized = 08

RIDE BLIND SI
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Aufbauleuchte aus stranggepresstem Aluminiumprofil,
Oberflache eloxiert in Weil3 pulverbeschichtet oder
Chrom, dreiseitig abstrahlende opale PMMA Abdeckung,
erhaltlich in 3 Langen, Enddeckel in Profilfarbe

Surface luminaire made of extruded aluminium,
anodised surface, white powder coated or chrome,
opal PMMA diffuser with 3 sides light output, 3 lenghts
available, end pieces in profile colour

Plafone o da parete in alluminio estruso, superficie ano-
dizzata, verniciatura a polveri bianca o in cromo, diffusore
PMMA opale con emissione sui 3 lati, in 3 lunghezze,
tappi finali nel colore del profilo

576-XXXXXad = analog dimm. 1 - 10V

[wg] = LED 3000K

1Pa3 O CE

PARI SD

PARI SD

220-240V AC/DC - CRI>80
SYS 15W

576-019X w3] 1460lm  L: 600mm

SYS21W

576-029X w3] 2190lm  L:800mm

SYS 28W

576-039X w3] 2920lm  L:1200mm

ARTIKELNUMMER ERGANZEN / COMPLETE CODE

X = FARBE/COLOUR

chrome =1
white =5
. aluminium anodized = 8

mH:
2
N

600/ 900/ 1200
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Dekorative Aufbauleuchte mit zylindrischer Abdeckung, ~ MICA IP44 SD

Diffusor aus satiniertem Polycarbonat, Tragerprofil und 220-240V AC/DC - CRI>80 - Binning SDCM 3
Enddeckel verchromt oder silber matt, Erhaltlich in

2 Langen SYS 15W
Decorative surface luminaire with curved diffuser, 520-0191 D] 1090lm L: 606mm 1:606 = 90 / L: 904 = 252
polycarbonate satined diffuser, profile base and end- 520-0194 [ 1090lm  L:606mm a
pieces in chrome or silver matt, 2 lenghts available —_—
I T
Applique decorativa con diffusore cilindrico, diffusore U H ©
in policarbonato satinato, base e tappi finali cromati o
grigio opaco, 2 lunghezze disponibili SYS 21W o H H
/
[#3] = LED 3000K 520-0291 L: 904mm e
520-0294 L: 904mm
Py O CE€

@ MICA IP44 SO







Dekorative Aufbauleuchte mit zylindrischer Abdeckung,

Diffusor aus satiniertem Polycarbonat, Trégerprofil und
Enddeckel verchromt. Erhaltlich in 2 Langen

Decorative surface luminaire with curved diffuser,
polycarbonate satined diffuser, profile base and end-
pieces in chrome or silver matt, 2 lenghts available

Lampada decorativa a plafone con diffusore cilindrico
in policarbonato satinato, profilo portante e tappi
terminali cromati, disponibile in 2 lunghezze

[Wg] = LED 3000K

ipag O] C€

SERIE 44 SO

SERIE 44 SHORT SD

220-240V AC/DC - CRI>80
SYS 20W

120-40079100  [Z] [wo] w3 1220im

528
SERIE 44 LONG SD
220-240V AC/DC - CRI>80
SYS 36W A
/a
120-40089100 [Z] 1740lm
I e
828






AUSTRIA | MOLTO LUCE GMBH

HEADQUARTERS WELS
Office & Showroom
EuropastraBe 45

4600 Wels

T: +43 7242 698-0

M: office@moltoluce.com

VIENNA

Office & Showroom
Vorarlberger Allee 28

1230 Vienna

T: +43 1 6160300

M: office.wien@moltoluce.com

GRAZ

Office

Robert-Viertl-StraBe 2

8055 Graz

T: +43 316 672525-0

M: office.graz@moltoluce.com

INNSBRUCK

Office

Orbis Office, ResselstraBe 33 / Top 5
6020 Innsbruck

T: +43 512 345688

M: office.innsbruck@moltoluce.com

GERMANY | MOLTO LUCE GMBH

MUNICH

Office & Showroom
Walter-Gropius-Strafie 23

80807 Munich

T: +49 89 4520565-0

M: office.muenchen@moltoluce.com

COLOGNE

Office & Showroom

Gut Maarhausen, Eiler StraB3e 3v
51107 Cologne

T: +49 221 222882-0

M: office.koeln@moltoluce.com

HAMBURG

Office & Showroom

Wandsbeker Allee 77

22041 Hamburg

T: +49 40 2847850-1

M: office.hamburg@moltoluce.com

[TALY | MOLTO LUCE srl

BRESCIA

Office

Viale Duca D'Aosta 28

25121 Brescia

T: +39 030 2400679

M: office.brescia@moltoluce.com

SWITZERLAND | MOLTO LUCE AG

LENZBURG

Office

NiederlenzerstraB3e 25

5600 Lenzburg

T: +41 62 885 70 30

M: office.lenzburg@moltoluce.com

www.moltoluce.com
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